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1. INTRODUCTION

La riviere Saint-Jean abrite la principale frayére de perchaude sur la rive nord du corridor
fluvial du Saint-Laurent. En plus de son importance comme aire de reproduction, ce cours
d’eau est utilisé¢ de facon intensive pour I’irrigation des terres agricoles du secteur. Au début
des années 80, une série de barrages ont été construits sur la riviere Saint-Jean ainsi que sur son
principal tributaire, afin de répondre aux besoins d’irrigation des cultures. La partie aval de la

riviére connait actuellement une pression de développement domiciliaire importante.

Les différents usages de la riviére et de ses rives sont susceptibles de nuire au succes de
reproduction de la perchaude. A titre d’exemple, des boudins d’ceufs de perchaude asséchés,
ont déja été observés suite a I’opération des barrages en 1996 (B. Bélanger, communication
personnelle). La gestion des niveaux d’eau et la modification des rives limitent également le
nombre de supports de reproduction disponibles. Les agents de la Direction de la protection de
la faune ont d’ailleurs remarqué une diminution du nombre de pécheurs illégaux depuis la fin

des années 1990, suggérant une baisse de la ressource.

Les principaux objectifs du projet sont :
e de caractériser la population de perchaude en migration;
e de vérifier 'impact de la gestion des barrages sur I’activité de fraie;
e de caractériser les rives en rapport avec 1’habitat de reproduction de la perchaude;
e ct de formuler des recommandations préliminaires pour réduire I’impact de la gestion

des barrages sur le succés de reproduction de la perchaude.



2. PORTRAIT DU BASSIN VERSANT

La riviere prend sa source dans les Tourbicres de Lanoraie-Lavaltrie-Saint-Thomas et se jette
dans le fleuve a la hauteur de Lavaltrie. Le bassin versant de la riviére Saint-Jean a une
superficie de plus de 70 km* (7000 ha). L’activité agricole et ’occupation forestiére utilisent
respectivement pres de 40% et 50% du bassin (carte écoforestiere du MRNF, 3° décennale). Le
MAPAQ a construit sept barrages sur ce bassin versant entre les années 1979 et 1986 afin
d’améliorer I’irrigation des terres. Il y a cinq barrages sur la riviére Saint-Jean et deux sur son

principal tributaire : la riviere Saint-Antoine (figure 1).

Monsieur Bernard Arpin du MAPAQ a produit un portrait du bassin versant de la riviere Saint-
Jean. Ce travail a été réalisé a 1’aide du logiciel Arcview et des bases de données
cartographiques suivantes : fiche d’enregistrement du MAPAQ 2004, carte écoforestiere du
MRNF, les données de culture de la FADQ, les études pédologiques des comtés de Berthier et
de Joliette (MAPAQ, IRDA), le classement ARDA et les données municipales de la base de

données cadastrales du MRNF, secteur du Territoire.

Le bassin versant couvre les municipalités de Lanoraie, Lavaltrie (MRC de D’ Autray) et dans
une moindre mesure 1’Assomption et Saint-Sulpice (MRC de 1’Assomption) (figure 2). La
température de I’eau de la riviere varie de ’amont vers ’aval. La rivicre est alimentée en partie
par les Tourbiéres de Lanoraie-Lavaltrie-Saint-Thomas puis passe par des secteurs ouverts en
milieu agricole et par des trongons avec couvert forestier. La figure 3 présente la délimitation

de la tourbiere. Le secteur aval de la riviere est influencé par le niveau d’eau du fleuve.
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Figure 1. Localisation des barrages de la riviere Saint-Jean.
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Figure 2 . Bassin versant de la riviere Saint-Jean.
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Figure 3. Délimitation d'une partie des Tourbi¢res de Lanoraie-Lavaltrie-Saint-Thomas.



Le territoire est occupé principalement par I’agriculture et la forét. Le tableau 1 exprime les
pourcentages d’occupation selon les différents usages et la figure 4 la localisation des types

d’usage.

Tableau 1. Occupation du territoire du bassin versant de la riviere Saint-Jean.

Type d’occupation Superficie (ha) Pourcentage (%)
Agricole 2647 37,4
Eau 36 0,5
Site inondé 15 0,2
Forét feuillue 1439 20,3
Forét mixte 1343 19,0
Forét résineuse 489 6.9
Boisé perturbé 317 4,5
Terrain défriché 20 0,3
Aulnaie 19 0,3
Semi-dénudé humide 121 1,7
Golf 18 0,3
Graviére 16 0,2
Centre urbain 383 5,4
Route 209 3,9
Usine 12 0,2
Total 7084 100

I1 est intéressant de noter que plus de 50% du bassin versant est demeuré boisé. Or plusieurs
auteurs ont démontré des pertes de biodiversité lorsque le pourcentage de boisés dans le bassin
versant passe sous la barre de 50% (Société de la faune et des parcs du Québec, 2003). De ce
point de vue, le bassin de la rivicre Saint-Jean offre des conditions propices au maintien de sa

biodiversité.



== Types de couvert ==
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Figure 4. Type d’occupation du bassin versant de la riviere Saint-Jean.




En 2004, soixante-neuf entreprises agricoles exploitaient les superficies du bassin versant. De
ce nombre, trente-trois avaient leur ferme dans les limites du bassin. Le tableau 2 montre les

principales sources de revenus et le nombre de fermes déclarant ces revenus.

Tableau 2. Productions agricoles du bassin versant de la riviere Saint-Jean en 2004.

Type de production Nombre
Légumes frais 17
Autres superficies (tabac) 15
Fruits 9
Céréales et protéagineux pour le grain 6
Bovins laitiers 5
Horticulture ornementale plein champ 5
Cultures abritées 3
Légumes de transformation 3
Autres productions animales 2
Acériculture 1
Bovins de boucherie 1
Divers (cheévre) 1
Volailles (poulets et dindons) 1
Total : 69

Les superficies des productions végétales peuvent étre obtenues par I’entremise de la
Financieére Agricole du Québec. Les données du bassin de la riviere Saint-Jean pour 1’année
2004 apparaissent au tableau 3. Il n’y a pas d’information sur prés de la moitié¢ des
superficies en culture, plusieurs producteurs comme les fermes maraichéres et les
producteurs de tabac n’assurent pas leur production. Le secteur maraicher, le mais et le
soya occupent pres de 70% (442 ha) des superficies assurées par la Financiére. La
superficie de 0.5 ha de culture de petits fruits assurée représente une faible proportion des
surfaces réelles cultivées avec la présence d’un producteur important de fraises, framboises,

bleuets etc. a Lavaltrie.



Tableau 3. Cultures agricoles du bassin versant de la riviere Saint-Jean assurées par la
FAQ en 2004.

Type de culture Superficie (ha)

Maraicher 179
Mais 133
Soya 130
Foin 59
Avoine 50
Autre céréale 49
Blé 36
Orge 21
Petits fruits 0,5
Pas d’informations SAFQ 370
Diverses non assurées 1620
Total 2647,5

Le portrait agricole du bassin est difficile a établir parce que les données disponibles ne peuvent
pas étre circonscrites au secteur étudié. Les informations du MAPAQ sont regroupées par
municipalité. En plus, les propriétaires des sols sablonneux ou la culture du tabac était
importante tendent a modifier leurs pratiques. La production maraichere et la culture de la
canneberge prennent de 1I’expansion. Les données de 2004 ne représentent plus tout a fait le

portrait des années a venir.

Selon les études pédologiques des comtés de Berthier et de Joliette, les sols de la riviere Saint-
Jean sont surtout constitués de loam-sableux et de tourbe. La répartition des sols apparait a la
figure 5. Les contours des sols tourbeux correspondent a peu prés aux limites cartographiées
des Tourbieres de Lanoraie-Lavaltrie-St-Thomas. Selon le classement ARDA, la majorité des
sols sont de classe 4 (comportent des facteurs limitatifs trés graves) et organique (des sols qui
renferment 30% ou plus de matiéres organiques et posseédent une couche consolidée de débris
organiques d'au moins 12 pouces de profondeur') ce qui correspond aux sols sablonneux et

tourbeux des données pédologiques.

! http://www.irda.qc.ca/sols/arda.htm
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3. MATERIEL ET METHODE

3.1 Suivi de la montaison de la perchaude

Le suivi de la montaison de la perchaude de la riviere Saint-Jean a été fait a I’aide de
verveux standards de 6 m et 3 m de longueur et d’environ un metre de diametre. Un
verveux a ¢té installé en amont de la route 138 a Lavaltrie (vieux moulin) du 12 au 15 avril
puis du 18 au 22 avril 2005. Ce site a été choisi afin de capturer les poissons a leur entrée
dans la riviere, parce qu’il était facile d’acceés et parce qu’il permettait de marquer un
nombre ¢levé de perchaudes. L’engin a péché en rive droite, couvrant environ les deux tiers
de la largeur de la riviere. Le verveux a été installé de cette fagon afin d’éviter le courant
principal. Le verveux a été placé en aval d’un seuil constitué¢ d’une poutre de bois, vestige
d’un ancien barrage. Un verveux a péché au pied du barrage 2, les 19 et 20 avril puis au
barrage 1, le 22 avril. Le 26 avril, un verveux a été mis a ’eau au barrage 3 puis le 3 mai
au barrage 4. Tous les engins ont couvert une période de péche moyenne d’une vingtaine

d’heures. La localisation des stations apparait a la figure 6.

Verveux installé en amont de la route 138

Chaque spécimen capturé a été¢ mesuré (longueur totale en mm). Le sexe et la maturité sexuelle
(selon Nikolsky, 1963) ont été déterminés. Les poissons ont été marqués par une entaille a une
nageoire en fonction de la période d’échantillonnage et de la station, afin de suivre la migration
du poisson vers I’amont. Un échantillon (1 cm” de nageoire) pour fin d’extraction d’ADN a été

prélevé sur les cinquante-deux premiers spécimens et conservé dans 1’alcool a 95%. L’alcool

11



des échantillons a été changé aprés une semaine. Les prélévements sont conservés au
laboratoire de la DAF en attendant d’étre analysés. Les stations ont été localisées par GPS (NAD
83). Les heures de pose et de levée des engins ont été notées. Un suivi de la température de
I’eau a été fait a I’aide d’un thermometre de poche et d’un thermographe immergé dans le

secteur de la route 138.

Mesure de la longueur d’une perchaude Entaille sur la nageoire pelvienne gauche

12
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3.2 Localisation des sites de ponte

L’inventaire des sites de ponte de perchaude a été réalisé entre le 21 avril et le 6 mai. Les
visites ont ¢ét¢é faites en canot de ’amont vers 1’aval. Deux personnes étaient assises dans le
canot. Chaque personne regardait une rive. Les trongons plus larges ou plus difficiles a
inventorier ont ¢té faits une rive a la fois en repassant en sens inverse afin que 1’ensemble
des secteurs ait la méme couverture. La personne a 1’avant prenait les notes, les
coordonnées et les photos. Le 21 avril, deux observateurs ont marché en rive et un a fait les
observations en kayak. Le 26 avril, la section a été visitée a pied a partir de la rive. Un
technicien parcourait chacune des rives. Le tableau 4 présente les dates de suivi et les
secteurs inventoriés. Les distances parcourues ont été calculées a 1’aide du logiciel

Arcview.

Tableau 4. Date et secteur d’inventaire pour la localisation des pontes de perchaude de la

riviere Saint-Jean.

Date Trongon Distance (km)

21 avril 2005 Entre la route 138 et le fleuve 1,7
22 avril 2005  Entre le barrage 4 et le barrage 2 6

26 avril 2005  Entre le pont de la rue Guy-Mousseau et le barrage 1 1,4
3 mai 2005 Entre le terrain de golf de Lavaltrie et le barrage 1 0.9
4 mai 2005 Entre le barrage 2 et le barrage 1 5,6
5 mai 2005 Entre le terrain de golf de Lavaltrie et le fleuve 34
6 mai 2005 Entre le barrage 4 et le barrage 2 6,4

Chaque site de ponte de perchaude a été localisé par GPS. Le nombre de boudins d’oeufs, les
ceufs a sec et une description sommaire du support ont été notés. Des photos numériques ont été

prises en notant I’heure de pose comme référence.

14



3.3. Suivi des niveaux d’eau

Le suivi des niveaux d’eau a été réalisé entre le 11 avril et le 27 juillet 2005. A chaque visite,
I’heure, la date, le nombre de poutrelles installées et la hauteur en metre entre le niveau de 1’eau
et un point fixe sur la structure ont été notés. Le point fixe sur la structure était le haut de la
surface de béton. Un ruban a mesurer lesté d’un poids a été utilis€¢ pour prendre les mesures de
hauteur. Les sites de mesure de 1996 étaient le ponceau de la route 138, le pont de la rue Guy-
Mousseau, les barrages 1 et 1JA. De nouveaux points ont été ajoutés sur les structures amont en

2005. Le tableau 5 présente le détail de chacun des sites de prise de niveau d’eau.

Mesure de la hauteur de ’eau

Tableau 5. Structures utilisées pour le suivi des niveaux d'eau de la riviére Saint-Jean.

Nom de la structure Situation par rapport a la Rive
structure
Ponceau de la route 138 Amont Gauche
Pont de la rue Guy-Mousseau Amont Gauche
Barrage 1 Amont / Aval Gauche
Barrage 1JA Amont / Aval Droite
Barrage 2 Amont / Aval Droite
Barrage 3 Amont / Aval Gauche
Barrage 4 Amont / Aval Droite

15



34. Echantillonnage de la péche sportive

A T’ouverture de la saison de péche sportive, le 6 mai, deux équipes ont noté les prises des
pécheurs au barrage 1 et au barrage 1JA. La longueur totale, le sexe, la maturité sexuelle et la
présence de marque sur les nageoires des perchaudes ont été notés. Ces deux sites ainsi que
I’embouchure de la riviere semblent étre les plus fréquentés par les pécheurs. Les barrages 2 et

3 sont peu accessibles et il y a peu de perchaude au barrage 4.

Pécheurs sportifs au barrage 1JA

3.5. Caractérisation des rives

La caractérisation des rives de la riviere Saint-Jean a été réalisée entre le 28 juin et le 21 juillet.
Les dates et les trongons inventoriés apparaissent au tableau 6. La grille d’inventaire du
MAPAQ (B. Arpin, direction régionale de Montréal-Laval-Lanaudiére) a été utilisée. Cette
grille a toutefois été légérement modifiée afin de tenir compte des supports de ponte pour la
perchaude (annexe 1). L’inventaire incluait différents parametres comme le type d’utilisation
de la rive, I’évaluation de la pente, la végétation présente ainsi qu’une estimation des
superficies d’habitat de reproduction propice pour la perchaude (support de ponte, arbuste). Les
trongons caractérisés ont été photographiés et localisés a 1’aide d’un GPS. Les sections ont été
délimitées selon 1’homogénéité de leur rive. Les sections ont donc un point de départ et un
point de fin. Un deuxieme volet consistait a localiser les problématiques reliées au cours d’eau
telles I’effondrement des rives, les ponceaux en mauvais état, la présence d’ordures etc. Ces

données ont été saisies en un point précis localisé par GPS également.

16



Tableau 6. Date et secteur d’inventaire pour la caractérisation des rives de la riviere Saint-Jean.

Date Trongon
28 juin 2005 Entre le barrage 3 et le barrage 2
28 et 29 juin 2005 Entre le barrage 2 et le barragelJA
11 juillet 2005 Entre le barrage 1JA et le barrage 1
19 et 20 juillet 2005 Entre le barrage 1 et le fleuve
21 juillet 2005 Entre le barrage 4 et le barrage 3

17



4. RESULTATS ET DISCUSSION

4.1.

Suivi de la montaison de la perchaude

Les péches au verveux ont permis de capturer 1603 perchaudes, 33 barbottes brunes, 6 grands

brochets, 3 meuniers noirs et 1 méné jaune. La station nommée vieux moulin dans le tableau 7

est la station en amont de la route 138 a Lavaltrie, la station la plus en aval de la riviere (les

résultats complets sont disponibles sur format ACCESS).

Tableau 7. Nombre et espece de poissons capturés aux verveux en 2005.

Année | Mois | Jour | Température (°C) Station Espece Nombre
2005 04 13 5 VIEUX MOULIN GRAND BROCHET 1
2005 04 13 5 VIEUX MOULIN BARBOTTE BRUNE 5
2005 04 13 5 VIEUX MOULIN PERCHAUDE 345
2005 04 14 3 VIEUX MOULIN GRAND BROCHET 2
2005 04 14 3 VIEUX MOULIN BARBOTTE BRUNE 2
2005 04 14 3 VIEUX MOULIN PERCHAUDE 217
2005 04 15 1,5 VIEUX MOULIN BARBOTTE BRUNE 1
2005 04 15 1,5 VIEUX MOULIN PERCHAUDE 737
2005 04 19 5,6 VIEUX MOULIN MENE JAUNE 1
2005 04 19 5,6 VIEUX MOULIN PERCHAUDE 54
2005 04 19 5,1 BARRAGE 2 PERCHAUDE 13
2005 04 20 9,2 VIEUX MOULIN GRAND BROCHET 1
2005 04 20 9,2 VIEUX MOULIN BARBOTTE BRUNE 25
2005 04 20 9,2 VIEUX MOULIN PERCHAUDE 69
2005 04 20 8,1 BARRAGE 2 PERCHAUDE 3
2005 04 21 55 VIEUX MOULIN PERCHAUDE 51
2005 04 22 6 BARRAGE 1 MEUNIER NOIR 2
2005 04 22 6 BARRAGE 1 GRAND BROCHET 2
2005 04 22 6 BARRAGE 1 PERCHAUDE 62
2005 04 22 6,5 VIEUX MOULIN PERCHAUDE 27
2005 04 27 6,9 BARRAGE 3 PERCHAUDE 24
2005 05 04 BARRAGE 4 MEUNIER NOIR 1
2005 05 04 BARRAGE 4 PERCHAUDE 1

L’effort de péche a été de 147 heures a la station du vieux moulin et a permis de capturer 1500

perchaudes. Quarante et une perchaudes ont été recapturées a cet endroit (figure 7).

18




W LA
~H yi
) ; ; » + Verveux:
/ 11 perchaude [ - =
i & 7 '. %
b Verveux:
; 24 perchaudes
"
T §
& 4 ;
b7 Y 4 Verveux: i
s 4 0. 16 perchaudes [ <
! Barrage 2o\ '
3 i 8 {
/ | Péche sportive
- 3 Y Total: 173 perchaudes
o 0 ~ 42« dont 7 recaptures
. T
J
Verveux '
Total; 62 perchaudes iy
dont 9 recaptures :
Péche sportive
-1 Total: 22 perchaudes
dont 2 recaptures :
Gl i i
‘-\-.; i
Verveux /
Total: 1500 perchaudes e
dont 41 recaptures
2000 Meters Source: BOTQ, Projection MTM NAD

Gouvernement du Québec 2000

83

Figure 7. Répartition des captures et des recaptures selon les engins de péche.
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Ces poissons avaient été¢ marqués a cette station. Les péches ont débuté le 13 avril a une
température de 1’eau de 5 °C (les résultats complets du suivi de la température de I’eau a cette
station sont présentés a I’annexe 2). Le suivi a probablement débuté un peu tard et n’a pas
permis d’illustrer la montaison des spécimens hatifs. En effet, 345 individus ont été capturés a
la premicre levée. La majorité des captures ont été prises entre le 13 et le 15 avril. Apres le 15
avril (n=737), une diminution marquée des captures est notée et moins d’une centaine de
perchaudes sont capturées a chaque levée. Le 22 avril, le verveux a été enlevé puisque
quelqu’un avait endommagé I’engin afin d’avoir acceés aux poissons. Cette station a été

abandonnée.

Les péches en amont ont été réalisées afin de vérifier ’impact de la gestion des barrages sur la
migration du poisson et confirmer la présence des perchaudes dans le secteur amont de la
riviere. Soixante-deux perchaudes ont été échantillonnées le 22 avril en aval du barrage 1 (dont
9 recaptures marquées au vieux moulin) et seize au barrage 2 les 19 et 20 avril. Vingt-quatre

spécimens ont été inventoriés au barrage 3 le 27 avril et un au barrage 4 le 4 mai (figure 7).

La majorité des perchaudes capturées étaient des femelles. Pour I’ensemble des stations, 713
femelles, 397 males et 58 de sexe indéterminé ont été échantillonnés. Les femelles étaient en
majorité de stade IV de maturité sexuelle et les males de stade V (coulants). La mise a 1’eau
tardive des engins n’a peut-étre pas permis de capturer les males qui montent souvent plus tot
vers les aires de reproduction. Des perchaudes de stade VI, donc ayant déja frayé, ont été
capturées le 22 avril au vieux moulin et le 27 avril au barrage 3. La taille moyenne des
perchaudes capturées est de 225 + 41 mm (n=1168). Deux cent quarante-neuf perchaudes ont

été pesées a 1I’aide d’une balance Pesola, le poids moyen est de 236 g.

Le premier obstacle a la migration du poisson de la riviere Saint-Jean est le barrage 1, situé en
amont de la station de capture du vieux moulin. Les barrages ne sont pas problématiques en
début de saison puisqu’ils sont ouverts. D¢es le 20 avril, 12 poutrelles (6 dans chaque ouverture
de la structure) ont été installées au premier barrage, représentant un obstacle de 1,5 m de
hauteur. Les péches au barrage 2 les 19 et 20 avril n’ont pas permis de capturer des perchaudes
marquées en aval. Le 22 avril cependant, 9 perchaudes marquées, sur 62, se sont présentées au

pied du barrage 1. Ces poissons n’avaient plus acces a la partie amont de la riviere. Les
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pécheurs sportifs ont pris, le 6 mai aux barrages 1 et 1JA, des poissons marqués au vieux

moulin a la mi-avril.

Il y a peu de données historiques de ’utilisation de la riviere Saint-Jean par la perchaude. Le
seul indice que nous ayons est que cette rivicre a déja été trés fréquentée par les pécheurs
sportifs de perchaude. Il est difficile de comparer quantitativement la montaison des géniteurs
de 2005 avec les péches effectuées en 1996 puisque I’engin et ’effort sont différents.
L’échantillonnage d’une durée de 6 jours en 2005 a la station du vieux moulin a permis de
capturer et de caractériser une partie des perchaudes en migration. En 1996, les péches ont été
réalisées a la seine dans la section aval de la riviere, aux barrages 1 et 1JA et dans le secteur de
la route 138. La taille moyenne des perchaudes capturées avec cet engin était de 200 mm
(n=480). En 1996, tout comme en 2005 les perchaudes semblent étre plus abondantes a la mi-

avril (tableau 8).
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Tableau 8. Nombre et espece de poissons capturés a la seine et au filet troubleau en 1996.

Année | Mois | Jour | Température Station Espece Nombre
(C)
1996 04 09 4 BARRAGE 1 CRAPET DE ROCHE 1
1996 04 09 4 ROUTE 138 PERCHAUDE 7
1996 04 09 4 ROUTE 138 CYPRINS SP 3
1996 04 15 2,5 ROUTE 138 PERCHAUDE 253
1996 04 15 2,5 ROUTE 138 GRAND BROCHET 1
1996 04 15 2,5 ROUTE 138 RASEUX-DE-TERRE SP 4
1996 04 15 2,5 ROUTE 138 MENE JAUNE 1
1996 04 22 6 ROUTE 138 GRAND BROCHET 1
1996 04 22 6 ROUTE 138 PERCHAUDE 135
1996 04 26 8 ROUTE 138 PERCHAUDE 18
1996 04 29 BARRAGE 1JA EPINOCHE A 5 EPINES 3
1996 04 29 BARRAGE 1JA MENE JAUNE 2
1996 04 29 BARRAGE 1JA CRAPET-SOLEIL 1
1996 04 29 BARRAGE 1JA PERCHAUDE 1
1996 04 29 5 ROUTE 138 PERCHAUDE 42
1996 05 03 ROUTE 138 PERCHAUDE 24
1996 05 03 ROUTE 138 MENE JAUNE 1
1996 05 03 ROUTE 138 BARBOTTE BRUNE 1
1996 05 09 11,5 ROUTE 138 CRAYON D’ARGENT 1
1996 05 09 11,5 ROUTE 138 FONDULE BARRE 1
1996 05 09 11,5 ROUTE 138 QUEUE A TACHE NOIRE 13
1996 05 09 11,5 ROUTE 138 MULET A CORNES 1
1996 05 09 11,5 ROUTE 138 TETE-DE-BOULE 2
1996 05 09 11,5 ROUTE 138 MENE PAILLE 4
1996 05 09 11,5 ROUTE 138 MENE BLEU 2

La riviere Saint-Jean est utilisée de fagon intensive par la perchaude pour la reproduction
printaniere. Les quelques 1600 perchaudes capturées représentent toutefois un faible
pourcentage des poissons qui utilisent ce cours d’eau en période de fraie. Les résultats de
capture sont en effet fragmentaires puisque les péches ont débuté durant le pic de montaison.
L’efficacité des engins était par ailleurs passablement limitée a cause du débit important de la

riviere.

4.2. Localisation des sites de ponte

Les premiéres observations de ponte de perchaude ont été faites au début du mois de mai. Les
trongcons les plus productifs (nombre de boudins / métre parcouru) sont la section entre le
terrain de golf et le barrage 1 et le secteur de I’étang entre le barrage 3 et le barrage 2 (tableau 9

et figure 8).
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Tableau 9. Troncons de la riviere Saint-Jean inventoriés et nombre de pontes de perchaude

observées.
Date Trongon Nombre de ponte total / (a sec)

21 avril 2005 Entre la route 138 et le fleuve 2

22 avril 2005 Entre le barrage 4 et le barrage 2 0

26 avril 2005 Entre le pont de la rue Guy- 0
Mousseau et le barrage 1

3 mai 2005 Entre le terrain de golf de 56 (25)
Lavaltrie et le barrage 1

4 mai 2005 Entre le barrage 2 et le barrage 1 79 (16)

5 mai 2005 Entre le terrain de golf de 27 (2)
Lavaltrie et le fleuve

6 mai 2005 Entre le barrage 4 et le barrage 2 144 (7)
Total 308

La section en aval du barrage 3 qui est apparue comme trés productive (144 pontes) le 6 mai a

été visitée le 22 avril mais il n’y avait pas de boudins d’ceufs (tableau 9). Les poutrelles du

barrage 2 ont été installées le 23 avril. Avant cette date le niveau d’eau était bas en amont de la

structure puisque I’eau de la riviere est déviée vers un étang artificiel. Cet étang a été créé a la

suite de prélevements de terre noire. Les poissons semblaient coincés a la sortie de cet étang.

La riviere était a sec et il y avait environ 30 cm d’eau dans I’étang. La visite en canot a été

difficile, le fond de I’embarcation frottait souvent sur le substrat. Lorsque les poutrelles ont été

mises en place au barrage 2, le niveau d’eau a monté de 2 metres (au barrage) ce qui a rendu

accessibles les habitats de reproduction entre les barrages 3 et 2.
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Mosaique de 2 photos aériennes de 1’étang en rive droite
de la riviere Saint-Jean, en aval du barrage 3.

La deuxiéme observation importante est la présence des pontes en aval des barrages 1 et 1JA
(figure 8). La montaison du poisson est bloquée par ces barrages. La perchaude semble frayer

dans les habitats disponibles au pied des structures sur une distance de moins de 150 métres.

Les secteurs en amont de 1’étang sont disponibles jusqu'a la fermeture du barrage 3 en juin
mais n’ont pas été utilisés par la perchaude. Les géniteurs étaient pourtant présents jusqu’au

barrage 3 et dans une moindre mesure au barrage 4.

La majorité des boudins d’ceufs étaient accrochés dans du cornouiller mais aussi dans les
branches d’arbres pendantes, a d’autres especes d’arbustes et de racines d’arbres mises a nu par
I’érosion. Quelques boudins ou des parties de boudins étaient a sec. Sur les 300 pontes
répertoriées, une cinquantaine étaient en tout ou en partie hors de ’eau. Presque la moitié¢ des
pontes du segment « terrain de golf - barrage 1 » étaient en partie exondées lors de la visite du 3
mai (tableau 9). En 1996, une visite le 7 mai avait permis de trouver des ceufs a sec dans le

secteur de la route 138 ainsi que le 16 mai, a 200 m en aval du barrage 1JA
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Haut : ponte de perchaude
Bas : ponte de perchaude exondée

Haut : ponte de perchaude
Bas : ponte de perchaude accrochée a un
cornouiller
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Figure 8. Localisation des pontes de perchaude de la riviére Saint
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Les observations de ponte a sec sont ponctuelles. Selon les fluctuations des niveaux d’eau et de
la gestion des barrages, les ceufs ont pu étre exondés sur des périodes plus ou moins longues
entre les visites. En effet des pontes immergées lors des visites ont pu étre exondées a d’autres
moments. [.’observation des boudins ne permettait pas de savoir si les ceufs étaient toujours

viables.

Des péches a la seine ont été faites dans les secteurs des barrages et au vieux moulin le 27
juillet 2005. Le tableau 10 présente les résultats de cet inventaire. Les perchaudes capturées
¢taient des 0+ donc des jeunes issus de la reproduction de 2005. Aucune jeune perchaude n’a
été capturée dans la partie aval, dans le secteur des routes 138 et seulement 2 spécimens ont été
capturés en amont du barrage 4. Il aurait été intéressant de répertorier les habitats des larves de

perchaude mais ce suivi n’a pu étre réalisé en 2005.
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Tableau 10. Nombre et espece de poissons capturés a la seine en 2005.

Année | Mois | Jour Station Espéce Nombre
2005 07 27 BARRAGE 1 BARBOTTE BRUNE 59
2005 07 27 BARRAGE 1 CRAPET DE ROCHE 2
2005 07 27 BARRAGE 1 CRAPET-SOLEIL 6
2005 07 27 BARRAGE 1 RASEUX-DE-TERRE SP 2
2005 07 27 BARRAGE 1 MENE BLEU 2
2005 07 27 BARRAGE 1 MENE JAUNE 6
2005 07 27 BARRAGE 1 MEUNIER NOIR 2
2005 07 27 BARRAGE 1 PERCHAUDE 31
2005 07 27 BARRAGE 1JA CRAPET DE ROCHE 1
2005 07 27 BARRAGE 1JA RASEUX-DE-TERRE SP 38
2005 07 27 BARRAGE 1JA GRAND BROCHET 1
2005 07 27 BARRAGE 1JA MEUNIER NOIR 11
2005 07 27 BARRAGE 1JA PERCHAUDE 13
2005 07 27 BARRAGE 2 CRAPET-SOLEIL 6
2005 07 27 BARRAGE 2 GRAND BROCHET 4
2005 07 27 BARRAGE 2 PERCHAUDE 12
2005 07 27 BARRAGE 3 GRAND BROCHET 4
2005 07 27 BARRAGE 3 PERCHAUDE 58
2005 07 27 BARRAGE 3 TETE-DE-BOULE 1
2005 07 27 BARRAGE 4 EPINOCHE A 5 EPINES 7
2005 07 27 BARRAGE 4 RASEUX-DE-TERRE SP 14
2005 07 27 BARRAGE 4 MENE JAUNE 3
2005 07 27 BARRAGE 4 MULET A CORNES 3
2005 07 27 BARRAGE 4 PERCHAUDE 2
2005 07 27 BARRAGE 4 TETE-DE-BOULE 46
2005 07 27 BARRAGE 4 UMBRE DE VASE 1
2005 07 27 VIEUX MOULIN RASEUX-DE-TERRE SP 6
2005 07 27 VIEUX MOULIN FOUILLE-ROCHE ZEBRE 1
2005 07 27 VIEUX MOULIN MEUNIER NOIR 2

Suivi des niveaux d’eau

Les 5 barrages de la riviere Saint-Jean et les 2 barrages de la riviere Saint-Antoine sont sous la
responsabilité¢ de la MRC de D’Autray depuis la fin des années 90. La MRC nomme des
opérateurs, qui sont habituellement les propriétaires des lots contigus aux infrastructures. Treize
producteurs utilisent 1’eau des riviéres Saint-Antoine et Saint-Jean et paient une redevance a la

MRC en fonction des dépenses d’opération et d’entretien prévues pour I’année en cours.

L’opération des structures consiste a mettre en place les poutrelles en début de saison, a en
ajouter ou en enlever au cours de 1’été selon les besoins des agriculteurs en amont et en aval et
finalement a les enlever en fin de saison. Il n’existe pas de procédure ou de suivi des

opérations. L expérience des opérateurs leur permet d’ajuster les niveaux selon les besoins. Un
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suivi des niveaux d’eau a été réalis¢ et les dates de mise en place des poutrelles des différents

barrages ont été notées. Les résultats apparaissent au tableau 11.

Tableau 11. Date de mise en place des poutrelles des barrages de la riviere Saint-Jean.

Nom du barrage ~ Numéro MDDEP Date Hauteur de retenue observée
Barrage 1 X0008029 20 avril 2005 1,5m
Barrage 1JA X0008030 20 avril 2005 I m
Barrage 2 X0008031 23 avril 2005 2m
Barrage 3 X0008032 Mi-juin 2005 1,4m
Barrage 4 X0008033 Mi-juin 2005 1,5m

L’installation des poutrelles se fait rapidement. Il n’y a pas de délai dans la pose de chaque
poutrelle qui permettrait au niveau d’eau en aval de la structure de se maintenir un peu. Les
poutrelles sont installées sur une hauteur de 1 a 2 m en quelques minutes ce qui a pour effet de
couper 1’eau pour une période pouvant aller jusqu'a 48 heures. Evidemment le niveau d’eau en
bas d’un barrage varie moins lorsqu’il est maintenu par une deuxiéme structure plus en aval.
Les trois premiers barrages sont fermés vers le 20 avril, durant la montaison de la perchaude.
En 1996, les poutrelles avaient été installées le 24 avril au barrage 1JA. D’autres especes de
poisson et des écrevisses sont touchées par ’assechement de la partie aval des barrages. En
effet, des poissons et des écrevisses prisonniers de dépressions ont été observés en aval de 2
barrages lors de la mise en place des poutrelles en 2005. Les diagrammes suivants illustrent les
cotes de niveau d’eau calculées a partir des mesures de hauteur d’eau notées lors du suivi. Ces
données sont présentées a titre indicatif afin de donner un apercgu des fluctuations des niveaux

en rapport avec la période de reproduction de la perchaude.
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Figure 9

. Fluctuation des niveaux d’eau au ponceau de la route 138 et au pont de

la rue Guy - Mousseau a Lavaltrie.
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Figure 10. Fluctuation des niveaux d’eau aux barrages 1, 1JA et 2.
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Les diagrammes démontrent que les niveaux d’eau aux barrages 1, 1JA et 2 augmentent
rapidement lors de la mise en place des poutrelles mais qu’ils demeurent stables pendant la
période de ponte des perchaudes. Ce n’est pas le cas pour les secteurs en aval du barrage 1 ou
les niveaux d’eau diminuent de fagon assez constante pendant cette période. La hausse du
niveau de I’eau du 29 avril correspond au pic de niveau d’eau atteint par le fleuve et fait
¢galement suite a 1’épisode de pluie abondante du 27 avril. Les données de précipitations des

mois de avril et mai 2005 sont présentées en annexe.

Les barrages sont mis en opération tot en saison. Certains producteurs ont besoin d’irriguer
leurs terres avant les semis ou pour protéger les plants du gel. Les besoins d’irrigation
pourraient peut-étre étre comblés par le pompage de 1’eau de la riviere tot au printemps sans
mettre les barrages en fonction. Les débits de la riviere Saint-Jean sont importants au printemps
et la mise en place des poutrelles pourrait se faire apres la dévalaison du poisson au début de
mai. Les niveaux doivent par contre rester constants jusqu’a 1’éclosion des ceufs qui se produit,
selon la température de 1’eau, une quinzaine de jours apres la ponte. La gestion des barrages est
importante puisque la mise en place des poutrelles rend les secteurs amont disponibles a la fraie
de la perchaude, sans les barrages la strate arbustive est inaccessible. Ce fait est attribuable en
partie, au barrage 2, a la déviation de la riviere vers I’étang, ce qui asseéche un long trongon de
la riviere. En annexe sont présentées les informations relatives aux 7 barrages des rivicres
Saint-Jean et Saint-Antoine, extraites du site Internet du Centre d’expertise hydrique du

MDDEP.

Echantillonnage de la péche sportive

Un relevé des prises des pécheurs a été réalisé a I’ouverture de la péche a la perchaude le 6 mai
2005. Les gens péchent en amont et en aval des barrages 1 et 1JA. Cent quatre-vingt-quinze
poissons ont été échantillonnés et mesurés. La taille moyenne est de 230 mm (LT). La majorité
des perchaudes présentait une maturité sexuelle de stade VI. Cette information concorde avec la
présence des pontes entre le 3 et le 6 mai. Les poissons pris a la ligne étaient des perchaudes en
montaison mais également en dévalaison puisque capturés du c6té amont des structures. Les
poissons amassés en haut des barrages semblent présenter un comportement de dévalaison vers

le fleuve apres avoir frayés en amont. Huit des perchaudes capturées par les pécheurs étaient
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marquées. Au barrage 1, une perchaude prise avait ét¢ marquée au vieux moulin et une autre
provenait soit du barrage 2 ou du barrage 1 (la méme marque a été utilisée). Au barrage 1JA, 6

perchaudes recapturées avaient ét¢ marquées au vieux moulin.

Les pécheurs doivent traverser des terrains privés pour aller pécher aux barrages ce qui ne plait
pas nécessairement aux propriétaires. Les perchaudes sont concentrées en amont et en aval des
barrages parce qu’elles sont bloquées dans leur migration. Elles sont ainsi plus vulnérables a la
péche. En rétablissant la libre circulation aux poissons surtout en période de migration, ils

seraient mieux répartis dans la riviere et il y aurait moins d’inconvénient pour les agriculteurs.

Caractérisation des rives

La riviere Saint-Jean, entre le barrage 4 et son embouchure au fleuve, a une longueur d’environ
16 km. Les deux rives de la riviere ont été évaluées séparément. La riviere a été divisée en 124
sections homogenes au niveau de 1’utilisation et du type de végétation, 66 en rive droite et 58
en rive gauche (les résultats sont présentés a 1’annexe 5). L’évaluation a été faite en juin et en
juillet alors que les barrages étaient en fonction. Le niveau d’eau était maintenu artificiellement
et le portrait des rives présenté est différent de celui qui aurait été obtenu si la caractérisation
avait été faite en avril. A ce moment les talus abrupts ne sont pas sous 1’eau (voir les photos

pour comparaison).

Secteur en aval de I’étang en avril Secteur en aval de I’étang en juin
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Au total, il y a 31 sections présentant une utilisation résidentielle, 28 sections agricoles et 72
sections définies comme ayant un paysage naturel. Les sections naturelles sont concentrées
entre les barrages 4 et 2, les secteurs agricoles sont localisés en amont et en aval du barrage 1JA
et pres de la route 138 et les secteurs de type résidentiel sont présents dans la moiti¢ aval de la

riviere (figures 11 et 12).
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Figure 11. Utilisation de la rive droite de la riviére Saint-Jean.
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Figure 12. Utilisation de la rive gauche de la riviere Saint-Jean.
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Les pentes des talus sont généralement abruptes, la riviére Saint-Jean a été redressée et a une
allure de canal. Les pentes les plus douces (1 : 2,5) sont localisées entre les barrages 2 et 3 sur
une distance de 4 km. En fait, le talus était sous I’eau en juin. Lors de la visite de juin le niveau
d’eau faisait en sorte que la rive n’était constituée que d’une zone de replat. Pourtant en avril

avant la mise en fonction du barrage 2, le talus est vertical et constitué de terres noires a nu.

Les bandes riveraines en milieu agricole ont au moins 3 m de facon générale sauf dans le
secteur du barrage 1JA. Pour le milieu résidentiel, 26 sections présentent des bandes riveraines
en pelouse donc inadéquates pour la perchaude et ne respectent pas la Politique de protection

des rives, du littoral et des plaines inondables (figure 13).

Bandes riveraines artificialisées

Une évaluation de 1’abondance de support disponible pour la ponte des perchaudes a été faite
pour chacune des sections. Ces supports sont habituellement des cornouillers ou autres arbustes
présents sous la ligne des hautes eaux. Trois kilométres en rive gauche et 3.5 km en rive droite
présentent plus de 50% d’habitat disponible pour la reproduction (figure 13). C’est peu si I’on
considere les 16 km de riviere inventoriés. Il faut toutefois soustraire les sections naturelles
d’herbacées qui sont peu propices comme site de ponte et le haut de la riviére qui est moins
fréquenté par la perchaude. La figure 14 présente la superposition des segments ou plus de 50%
de la distance est propice comme habitat de reproduction (strate arbustive) et les sites de ponte

du printemps 2005.
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Bandes riveraines avec arbustes jugées
adéquates comme habitat de reproduction
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Figure 13. Bande riveraine agricole de moins de 3 m de large et bande riveraine en pelouse.
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Figure 14. Segments de la riviere Saint-Jean représentant 50% et plus d'habitat propice a la

reproduction de la perchaude.
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Figure 15. Superposition des sites de ponte et des segments propices a la reproduction.

41



Les pontes en aval de la route 138 ont été inventoriées dans le secteur résidentiel qui est
peu propice comme habitat, ne comptant que quelques spécimens de cornouillers qui ont
¢té utilisés par la perchaude. Les secteurs propices en amont des barrages 1 et 1JA n’ont
pas ¢été utilisés puisque les perchaudes ont frayé immédiatement en aval des barrages. Les
perchaudes ont utilisé le secteur de 1’étang ou plus de 140 boudins d’ceufs ont été

inventoriés et ne semblent pas étre montées plus en amont.

Le tableau 12 donne un résumé des différentes observations relevées lors de la caractérisation
des rives. L’ensemble des observations est présenté en annexe. Les 2 ponceaux en mauvais état
sont situés entre le barrage 3 et ’étang. La majorité des problémes de berges arrachées ou
effondrées est répartie entre le barrage 2 et le fleuve (figure 16). Plusieurs résidents utilisent
I’eau de la riviere pour des besoins personnels en plus des agriculteurs qui puisent 1’eau pour

I’irrigation de leurs terres. La localisation des différentes pompes apparait sur la figure 17.

Exemple de berges arrachées Exemple de berges effondrées
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Tableau 12. Observations relevées lors de la caractérisation des rives de la riviére Saint-Jean.

Observation Nombre
Barrage de castors 4
Berges arrachées 6
Berges effondrées 15
Drain non protégé 7
Drain stable 26
Empierrement 9
Pompe agricole 6
Pompe résidentielle 21
Ponceau en bon état 12
Ponceau en mauvais état 2
Présence d’ordures 6
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Figure 16. Observations relevées lors de la caractérisation des rives de la riviere Saint-Jean.
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Figure 17. Localisation des pompes d'usage résidentiel et agricole de la riviere Saint-Jean.



5.  CONCLUSION ET RECOMMANDATIONS

La riviere Saint-Jean est une des plus importante frayére de perchaude du corridor fluvial du
Saint-Laurent, des milliers de perchaude s’y rendent pour la reproduction. Cette riviere est
également utilisée de fagon intensive par les producteurs agricoles pour combler leurs besoins
en eau. Les barrages utilisés a cette fin nuisent a la libre circulation du poisson. Ily a donc lieu
de réviser les pratiques actuelles de gestion des barrages afin de satisfaire les exigences reliées

a chacun des usages.

Cette avenue doit privilégier le libre acces aux sites de fraie et le retour des perchaudes au
fleuve vers des habitats d’alimentation et d’abri. Il faut également tenir compte du changement
de vocation des cultures du bassin versant qui sont susceptibles de modifier dans certains cas

les périodes critiques et les quantités d’eau nécessaires aux productions agricoles.

La caractérisation des rives réalisée dans le cadre de ce projet, a permis d’obtenir un portrait de

I’habitat de reproduction de la perchaude et de localiser les sites a conserver ou a restaurer.

Des actions concrétes peuvent maintenant étre envisagées avec la participation des intervenants

concernés. Il est recommandé de :

e Instaurer un protocole de gestion des niveaux d’eau en collaboration avec la MRC de
D’ Autray afin de:

o Limiter les hausses et les baisses de niveau d’eau fréquentes résultant de
I’opération aléatoire des barrages;

o Favoriser une gestion saine et durable des niveaux d’eau pour le maintien des
usages (productions agricoles, faune, flore, bandes riveraines, riverains);

o Evaluer la possibilité de combiner des sources différentes d’approvisionnement
en eau ou modifier les prises d’eau actuelles;

o Explorer des solutions alternatives aux barrages comme la mise en place de
seuils et de passes migratoires;

o Proposer des solutions d’économie en eau.
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Mettre en place un programme de sensibilisation et d’information sur la qualité des
habitats de reproduction en rive destinée a la clientéle résidentielle de Lavaltrie;
Réaliser un projet de revégétalisation des rives en milieu résidentiel;

Améliorer 1’application des lois et réglements en vigueur (entre autres sur la protection
des bandes riveraines et sur les prises d’eau autorisées);

Faire un suivi de la reproduction de la perchaude et des niveaux d’eau afin de valider
les mesures d’atténuation mises en place;

Documenter ['utilisation de la porte, installée a 1’hiver 2006 sur le barrage 2, par la
perchaude en dévalaison;

Vérifier I’utilisation du tributaire principal, la riviere Saint-Antoine, par la perchaude;
Etendre la caractérisation de la population de perchaude en ciblant le stade 0+ et les
habitats d’alevinage;

Favoriser les projets d’amélioration des habitats en milieu agricole afin d’augmenter les
superficies propices d’habitat de fraie;

Faire un suivi de la qualité de I’eau a long terme;

Dans une optique de développement durable, s’assurer du maintien et de la santé des
¢cosystemes des Tourbieres de Lanoraie-Lavaltrie-Saint-Thomas afin de répondre aux

exigences de qualité et de quantité d’eau des différents usagers de la riviere Saint-Jean.
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ANNEXE 1

Exemple de fiche de caractérisation de rives
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ANNEXE 2

Suivi de la température de 1’eau en amont de la route 138, Lavaltrie
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ANNEXE 3

Données de précipitations des mois de avril et mai 2005



Pluie totale quotidienne pour avril 2005
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Source : http://www.climate.weatheroffice.ec.gc.ca/climateData/generate_chart f.html
Données de Montréal




Pluie totale (mm)

Pluie totale quotidienne pour mai 2005

Source : http://www.climate.weatheroffice.ec.gc.ca/climateData/generate_chart f.html
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ANNEXE 4
Fiche descriptive des barrages

(Centre d’expertise hydrique du MDDEP?)

? http://www.cehq.gouv.qc.ca/barrages/ListeBarrages.asp?region=Lanaudiére&Num=14& Tri=No



NOM DU BARRAGE : St-Jean #1
Numéro du barrage : X0008029

LOCALISATION

Région Lanaudiere
administrative :
Municipalité :  Lavaltrie
MRC : D'Autray

Coordonnées Latitude : 45°53'
NADS3 :

Longitude -73° 18'

Nom du —

réservoir :

Territoire(s) : —

Aménagement(s) —

HYDROGRAPHIE

Type Numéro Nom Numéro Nom du bassin primaire
Cours d'eau 05224300 Saint-Jean, Ruisseau 05220000 L' Assomption, Riviere
CARACTERISTIQUES

Catégorie Forte contenance

administrative :

Type(s) d'utilisation : Agriculture

Hauteur du barrage : 4m Capacité de retenue : 50 700 m?
Hauteur de la retenue 2,1m Longueur de 23m
: I'ouvrage :
Type de barrage : Béton- Type de terrain de Alluvion ou
gravité fondation : nature
inconnue
Classe : D Niveau des -
conséquences :
Zone sismique : 3 Superficie du 4,8 ha
réservoir :
Superficie du bassin —km?>  Longueur de 2100 m
versant : refoulement :
Largeur moyenne : 23m
Année de construction 1979 Année de —

modification :



NOM DU BARRAGE : St-Jean #1A
Numéro du barrage:  X0008030

LOCALISATION

Région Lanaudiere
administrative :
Municipalité :  Lavaltrie
MRC: D'Autray

Coordonnées Latitude : 45°54'
NADS3 :

Longitude -73° 17"

Nom du —
réservoir :
Territoire(s) : —
Aménagement(s) —
HYDROGRAPHIE
Type Numéro Nom Numéro Nom du bassin primaire
Cours d'eau 05224300 Saint-Jean, Ruisseau 05220000 L'Assomption, Riviere
CARACTERISTIQUES
Catégorie Forte contenance
administrative :
Type(s) d'utilisation : Agriculture
Hauteur du barrage : 3m Capacité de retenue : 49 800 m?
Hauteur de la retenue 2m Longueur de 14,6 m
: I'ouvrage :
Type de barrage : Béton- Type de terrain de Alluvion ou
gravité fondation : nature
inconnue
Classe : D Niveau des ---
conséquences :
Zone sismique : 3 Superficie du 5,1 ha
réservoir :
Superficie du bassin —km?  Longueur de 3500 m
versant : refoulement :
Largeur moyenne : 14,6 m
Année de construction 1946 Année de —

modification :



NOM DU BARRAGE : St-Jean #2
Numéro du barrage : X0008031

LOCALISATION

Région Lanaudiere
administrative :
Municipalité :  Lanoraie
MRC: D'Autray

Coordonnées Latitude : 45°55'
NADS3 :

Longitude -73° 17"

Nom du —

réservoir :

Territoire(s) : —

Aménagement(s) —

HYDROGRAPHIE

Type Numéro Nom Numéro Nom du bassin primaire

Cours d'eau 05224300 Saint-Jean, Ruisseau 05220000 L'Assomption, Riviere

CARACTERISTIQUES

Catégorie Forte contenance

administrative :

Type(s) d'utilisation : Agriculture

Hauteur du barrage : 3,1m Capacité de retenue : 34 000 m?

Hauteur de la retenue 1.,5m Longueur de 20,6 m

: I'ouvrage :

Type de barrage : Béton- Type de terrain de Alluvion ou
gravité fondation : nature

inconnue
Classe : D Niveau des -
conséquences :
Zone sismique : 3 Superficie du 4,5ha
réservoir :
Superficie du bassin —km?  Longueur de 2200 m
versant : refoulement :

Largeur moyenne : 20,6 m



NOM DU BARRAGE : St-Jean #3
Numéro du barrage : X0008032

LOCALISATION

Région Lanaudiere
administrative :
Municipalité :  Lanoraie
MRC: D'Autray

Coordonnées Latitude : 45°57'
NADS3 :

Longitude -73° 16'

Nom du —

réservoir :

Territoire(s) : —

Aménagement(s) —

HYDROGRAPHIE

Type Numéro Nom Numéro Nom du bassin primaire

Cours d'eau 05224300 Saint-Jean, Ruisseau 05220000 L'Assomption, Riviere

CARACTERISTIQUES

Catégorie Faible contenance

administrative :

Type(s) d'utilisation : Agriculture

Hauteur du barrage : 2,1m Capacité de retenue : 10 600 m?

Hauteur de la retenue Im Longueur de 10,1 m

: I'ouvrage :

Type de barrage : Béton- Type de terrain de Alluvion ou
gravité fondation : nature

inconnue
Zone sismique : 3 Superficie du 2,1 ha
réservoir :
Superficie du bassin —km?  Longueur de 2100 m
versant : refoulement :

Largeur moyenne : 10,1 m



NOM DU BARRAGE : St-Jean #4
Numéro du barrage : X0008033

LOCALISATION

Région Lanaudiere
administrative :
Municipalité : Lanoraie
MRC : D'Autray

Coordonnées Latitude : 45°58'
NADS3 :

Longitude -73° 15'

Nom du —
réservoir :

Territoire(s) : —
Aménagement(s) —

HYDROGRAPHIE
Type Numéro Nom Numéro Nom du bassin primaire
Cours d'eau 05224300 Saint-Jean, Ruisseau 05220000 L' Assomption, Riviere

CARACTERISTIQUES

Catégorie Faible contenance
administrative :

Type(s) d'utilisation : Agriculture

Hauteur du barrage : 29m Capacité de retenue : 19 900 m?
Hauteur de la retenue I,5m Longueur de 9,8m
: I'ouvrage :
Type de barrage : Béton- Type de terrain de Alluvion ou
gravité fondation : nature
inconnue
Zone sismique : 3 Superficie du 2,6 ha
réservoir :
Superficie du bassin —km?  Longueur de 2700 m
versant : refoulement :

Largeur moyenne : 9,8 m



NOM DU BARRAGE : St-Antoine #5
Numéro du barrage : X0008027
LOCALISATION
Région Lanaudiere
administrative :
Municipalité :  Lavaltrie
MRC : D'Autray
Coordonnées  Latitude : 45°54'
NADS3 :

Longitude -73° 19'
Nom du —

réservoir :
Territoire(s) : —

Aménagement(s) —
HYDROGRAPHIE
Type Numéro Nom Numéro No.m d.u bassin
primaire
Cours d'eau 05K60000 Saint-Antoine-Lavaltrie, 05K60000 Saint-Antoine-Lavaltrie,
Ruisseau Ruisseau
CARACTERISTIQUES
Catégorie Faible contenance
administrative :
Type(s) d'utilisation : Agriculture
Hauteur du barrage : 2,3m Capacité de retenue : 10 500 m?
Hauteur de la retenue 0,6 m Longueur de 9,4m
: I'ouvrage :
Type de barrage : Béton- Type de terrain de Alluvion ou
gravité fondation : nature
inconnue
Zone sismique : 3 Superficie du ---ha
réservoir :
Superficie du bassin —km?>  Longueur de 3600 m

versant :

refoulement :



NOM DU BARRAGE : St-Antoine #6
Numéro du barrage : X0008028

LOCALISATION

Région Lanaudiere
administrative :

Municipalité :  Lavaltrie
MRC: D'Autray

Coordonnées Latitude : 45°55'
NADS3 :

Longitude -73° 18'

Nom du —

réservoir :

Territoire(s) : —

Aménagement(s) —

HYDROGRAPHIE

Type Numéro Nom Numéro No.m d.u bassin

primaire
Cours d'eau 05K60000 Saint-Antoine-Lavaltrie, 05K60000 Saint-Antoine-Lavaltrie,
Ruisseau Ruisseau

CARACTERISTIQUES

Catégorie Faible contenance

administrative :

Type(s) d'utilisation : Agriculture

Hauteur du barrage : 2,5m Capacité de retenue : 23 100 m?

Hauteur de la retenue 1,7m Longueur de 10,4 m

: I'ouvrage :

Type de barrage : Béton- Type de terrain de Alluvion ou
gravité fondation : nature

inconnue
Zone sismique : 3 Superficie du 2,8ha
réservoir :
Superficie du bassin —km?>  Longueur de 2700 m
versant : refoulement :

Largeur moyenne : 10,4 m



ANNEXE 5

Données de caractérisation des rives



0k 3 I 14 6 I 14 0 I 14 62/ 222/226'GY | 22/vS82'EL- 29 uoubeyd A 10 neapojig ‘A[ O 62 9 | S002
[ 1 € 14 6 14 14 5 5 14 82 000S916'Sy | L916282'€L- 19 uoubey) "A 10 neapojig ‘A| O | 62 9 |S002
0l 0 I € 0l S 14 0 0 5 €L 1198S16'Sy | £€85282'EL- 09 uouBeys "A1e nespoig ‘Al © | 62 9 | S002
[ 0 I € 0l 4 14 0 0 14 cal 1198Y16'Sy | £991€82'EL- 65 uouBeys "A1e nespolig ‘Al © | 62 9 | S002
[ ) 4 14 S'6 14 14 5 S0 14 0cL Y691 16'Gh | £991982°€L- 85 uouBeys "A1e nespoig ‘Al © | 62 9 | S00¢
Sy ) € 14 14 € 14 0 S0 5 8lL 688801+6'Gy | 11+98982°C.- JAS] uouBeys "A1e nespoig ‘Al © | 62 9 | S00¢
[ ) 3 14 S'6 14 14 0 G0 14 LIL 955004+6'Gy | 8/25/82°€L- 95 uouBeys "A 16 neapolig ‘Al © | 62 9 |S002
0l ) 5 14 S'6 S 14 0 S0 5 9k*+yL. | 8//2606'GY | £991882°EL- SS uouBey) "A 16 nespolig ‘Al © | 62 9 |S00¢
€ 1 € 14 4 4 14 4 S0 4 €L €680806'Sy | +1}1682°€L- ¥S uouBeys “A 16 nespoig ‘Al © | 62 9 |S002
[ ) € 14 S'6 14 14 5 S0 14 gL 9508£06'GY | L91¥682°CL- €5 uouBeys "A1e nespolig ‘Al © | 62 9 |S002
[ ) 3 14 S'6 S 14 0 S0 5 L. 000S06'Sy | 84/.682'€L- 4] uouBeys "A 16 nespolig ‘Al © | 62 9 |S002
0l S0 5 14 S'6 4 14 0 S0 14 0LL 8/20L06'GY | 8/,2062°C.- 1S uouBey) "A1e nespolig ‘Al © | 62 9 |S00¢
G} S0 5 14 5 5 14 0 S0 4 60/ 2222906'Gh | LHLI62'EL- 05 uouBeys "A1e nespolig ‘Al © | 62 9 |S00¢
4 S0 I 14 St S 14 0 S'0 I JAVA 6888506'GY | £€€8162C'EL- 6% uoubeyd A 1o neapolig "A| B 62 9 | S00C
4 S0 3 14 St I 14 0 S0 4 902 YyY6Y06'Sy | £€€8E62'EL- 14 uoubeyd A 1o neapojig "A| B 62 9 | S00C
S S0 14 14 4 14 14 4 S0 4 Y0, LL9EY06'Sh | €€€8Y62'EL- Ly uouBeyd A 18 neapojig "A[ B 62 9 | S002
14 S0 3 14 S'e I 14 0 S0 4 €02 /991¥06'Gy | L991562'EL- 9 uouBey) A 18 neapojig "A[ B 62 9 | 5002
4 S0 3 14 D S 4 0 S0 I 20, 1198€06'GY | 8,25G62°EL- 14 uouBey) A 18 neapojig "A[ O 62 9 | S002
14 0 14 I 14 0 4 10 €EEEE06'GY | L991962°EL- 144 uouBey) A 18 neapojig "A[ B 62 9 | S002
o] 0 ol I 14 0 14 002 8///206'Gy | £€£8962'€L- 1514 uouBey) A 18 neapojig "A[ B 62 9 | S002
013 S0 I 14 S'6 S 4 0 S0 3 ¥69+£69+269 £€€806'GY | 0052V62'€L- [14 uouBeyd A 18 neapojig “"A[ a 62 9 | S002
)13 S0 I 14 S'6 4 4 0 S0 14 069 9G0€506'Gy | 9550€62'€L- 54 uouBeyd A 18 neapolig “"A[ a 62 9 | S002
0k S0 I 14 S'6 S 14 0 S0 I 689 ¥¥69506'Gy | 9555262 '€L- (%4 uouBeyd A 18 neapolig "A[ a 62 9 | S002
S0k S0 I 14 0l 4 14 € S0 14 889 22/6906'Gy | 688E062'EL- 6€ uoubeyd A 18 neapolig "A[ a 62 9 | S002
0k S0 14 14 S'6 S 14 I S0 I 889+989 22/v/06'Sy | v¥¥6682'CL- 8¢ uouBeyd A 18 neapolig “"A[ @ 62 9 | S002
0k 0 S 14 0l S 14 0 0 I €89 ¥¥69.06'Gy | 8/25682'€L- PA uouBeyd A 18 neapolig “"A[ @ 62 9 | S002
0l S0 4 14 S'6 4 14 3 S'0 14 289 1198806'Sy | 8/25882'€.- 9¢ uouBeyp "A1e nespoig ‘Al @ | 62 9 | G002
0l S0 1 14 S'6 4 14 0 S'0 14 189 9508606'GY | L916/82'€L- S€ uouBey) "A1e nespoig ‘Al a@ | 62 9 | G002
4 S0 14 14 D 14 14 0 S'0 4 6/9+8/9+//9| 9S0EV16'Gy | 6888€8C'EL- 7€ uouBey) "A1e nespoig ‘Al a@ | 62 9 |S002
8 4 14 14 9 € 14 4 3 14 S/9 8//2516'Gy | 1198282'€L- €€ uouBey) "A1e nespoig ‘Al a@ | 62 9 |S002
4 0 5 14 4 5 14 0 0 4 €/9 0005816'Gy | 00G/E82'EL- [43 uouBey) "A1e nespoig ‘Al a@ | 62 9 |S002
0l S0 4 14 S'6 14 14 0 S0 14 2l9 22/6616'Gy | 8/20¥82'€L- 1e uouBey) "A1e nespoig ‘Al a@ | 62 9 |S002
0l 0 5 14 0l 5 14 0 0 14 0/9+699 | 22e/le6'Sy | 8,20582°€L- 0€ uoubey) "A 1o nespojig "A| a@ | 62 9 |S002
0l St € 14 S'8 14 14 5 5 14 899 8//2226'Gy | 8//2982'CL- 62 uoubey) "A 10 neapojig "A| a@ | 62 9 |S002
0l 1 5 14 6 5 14 0 G0 14 199 €€80€26'Sy | 2ceLS82'eL 82 uoubey) "A 10 nespojig "A| @ | 62 9 |S002
0l S0 4 14 S'6 € 14 5 E) 14 999 9506¥26'Gy | 0052982°€.- /2 uoubey) "A 1 nespojig "A| a@ | 62 9 |S002
0l 0 0l 5 14 0 0 14 S99 22/v926'Gh | 119€882°EL- 92 uoubey) "A 10 neapojig "A| @ | 62 9 |S002
0l S0 4 14 S'6 4 14 5 S0 14 99 950€/26'Gy | 11+98882°CL- SC uoubey) "A 1 neapojig "A| @ | 62 9 |S002
0l 0 5 14 0l 5 14 0 0 14 €99 22.6826'Gh | 1119682°CL- 4 uoubey) "A 10 nespojig "A| 4@ | 62 9 |S002
0l 0l € 14 4 i 14 90} 8/2S156'Gy | 0000082°€.- 14 jouag 'y je uoubeyd ‘Al a | &2 9 |S00¢
[ o3 4 4 I ST 14 0l 68£9056'GY | v¥61182'€L- [49 youag 'y 18 uoubeyd "Al a 8¢ 9 | S002
0l 0l 5 14 0 i 14 €0} 22L66V6'Gh | 9950282°CL- 12 Jouag 'y jo uoubeyd ‘Al a | 82 9 |S00¢
[ [o13 4 14 I S'C 14 20} 222/8¥6'Gy | 9550€82'€L- 02 yousq v Je uoubeyd "A| a 8¢ 9 | S002
0l 0l 5 14 0 i 14 10} /916Gv6'Gy | £6€8Y82 .- 6l jouag 'y je uoubeyd ‘Al a | 82 9 |S00¢
0l 0l € 14 5 i 14 00}1+66 8LLLYV6'GY | 9508982°CL- 8l jouag 'y je uoubeyd ‘Al a | 82 9 |S00¢
[ o3 4 4 3 S'C 14 86 8//24¥6'Gy | LLLLIBS'EL- Ll yousq v Jo uoubeyd "A| a 8¢ 9 | S002
0l 0l 5 14 0 i 14 1/6+96 /91v0v6'Gy | £680262°CL- 9l Jouag 'y je uoubeyd ‘Al a | 82 9 |S00¢
0l 0l 4 14 0 SC 14 96+¥6 Yyy6986'Gh | |198662°CL- Sl Jouag "y jo uoubeyd ‘Al a | 82 9 |S002
0l 0l 5 14 0 SC 14 €6 }19€9€6'SY | 82/.868'€L- 14 Jouag "y je uoubeyd ‘Al a | 82 9 |S00¢
0l 0l 4 14 0 SC 14 26 8/1/286'GY | 22ele62'EL- €l Jouag "y je uoubeyd ‘Al a | 82 9 |S00¢
13 o3 I 14 0 S'C 14 16 0005}+€6'GY | 00G/162'EL- 43 yousq 'V Jo uoubeyd "A[ a 8¢ 9 | S00C
o] ol I 14 0 S 14 06 0000626'GYy | 8L..682'€L- L yousq 'V Jo uoubeyd A| B 8¢ 9 | S002
[o]3 ol 14 14 0 S 14 28+18 688E0€6'GY | £999062'€L- L youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
[o]3 ol [ 4 0 S 14 6/ 2222€€6'SY | vyv6e62 eL- ol youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
[o]3 ol I 4 0 S 14 LL 68888€6'GY | 22gee6e ' eL- 6 youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
o] ol [ 14 0 S 14 9L 6888076'GY | 2clyi62'EL- 8 youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
o] ol I 4 0 S 14 SLtvL 222Lyy6'Sy | 1198582'EL- L youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
o]} ol [ 4 I S 14 €L 119€6V6'Sy | 9955282°€.- 9 youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
o] ol € 14 € S 14 [7A 688EES6'GY | 68ELBL'EL- S youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
o] 0l € 14 € S 14 L. €EE8YS6'GY | 00G29/2°€L- 14 youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
0k 0ol [ 14 4 S 14 0L LLLL9S6'SY | vibvv/e'el- € youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
0l 0l I 14 0 S 14 19 9508856'Gy | LLLLL/2'EL- 4 youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
0l 0l 4 14 14 S 14 99 £€8G656'Gr | 00520L2°€L- I youag 'y 18 uoubeyd "Al B 8¢ 9 | S002
(w) erejoy | (w)inebreq [BonodAy | Bon sueq | (w)inebieq [ Bon odA) | Boa sueg [ 7434 eluod edep 1edsp uonoes

ALl 9pueg sne snjeg snjeJ BEIEN ‘Jejdey BEIGEN poddng  [ejuad | uonesi ojoyd # 1e] buoq ON SInalenIasqO oAy [4nop [sion | uy




ol 4 14 14 8 4 14 3 L 14 /68806 /91¥096'Gy | 0004692°€L- 134 uouBeyg "A 18 JuaINeTIS 'Hl D e L | S002
ol 0 0 0 0} 4 14 4 0 14 €06:906:+06 | £99+G96'Gy | 006/292°€.- 443 uouBeyg "A 18 JUaINETIS Y| 34 Z | S002
ol - € 14 6 € 14 3 S0 14 868:606 /91¥096'Gy | 0004692°€.- el uouBeyg "A 18 JuaIneTs gl d 34 Z | S002
ol 0 0 0 [ 4 14 4 0 14 206:006 /991596'Gy | 006/292°€.- 0clh uouBeyg "A 18 JuaIneTs gl a 34 Z | S002
G0 S0 3 14 0 S 14 0 il L 968 /99v€/6'GY | 000£252'EL- 6L uouBeyg "A 18 JuaIneTs gl d 34 Z | S002
ol 4 4 14 8 € 14 3 L 4 568 €6£9998'Sy | £910/62'€L- 8L uouBeyp "A1e JuaIneTis 'yl O [ 02 Z | S002
€ + 4 14 2 2 14 3 L 4 68 £680/98'Sy | £€82962'€L- LEL uouBeyp "A1e JuaineTis 'yl H [ 02 Z | 5002
8 8 14 14 0 S 14 3 L L 688 €681/98'Sy | £€£9562'€L- 9kt uouBeyp "A1e JuaIneTis 'yl O [ 02 Z | S002
L L 4 14 0 S 14 3 3 L §/8 €EEVEL8'SY | £€69E82'EL- Gt uouBeyp "A1e JuaIneTis 4l © [ 02 L | S002
0l 0 0 0 0 S 14 0 0 L €.8 €6£0€/8'Sy | £€£0282'€L- 1433 uouBeyp "A1e JuaineTis 'yl O [ 02 L | S002
0l 0 0 0 0l S 14 0 0 L 1.8 €EEVEL8'SY | L912E82'EL- EHE uouBeyp "A1e juaineTis 'yl d [ 02 L | S002
4 4 14 14 0 S 14 3 3 L V.8 0056}/8'Sy | 0000982'€L- 433 uoubeyd "A e eneTls 4l a | oz /| S002
0l 9 € 14 8 € 14 3 3 4 98 /99€0/8'Gy | £6£€882°EL- L uouBeyd "A e eineTls 4l a | oz /| S002
I 4 14 0 S 14 3 3 L 258 €681/98'Sy | L99¥v62'EL- Okt uoubeyd "A e eneTls dl a | oz /| S002
0l S'C € 14 S'L € 14 3 L 4 168 £999598'Gy | 0006862°€.- 60} uoubeyd "A e ueineTls dl a | oz /| S002
0l 4 14 14 8 14 14 3 3 4 878 /995088'Gy | 000810€°€.- 80} uoubeyd "A e ueineTis 4l o | 61 /| S002
9 4 3 14 14 S 14 0 3 L Lv8 005/6/8'Sy | L99610E'EL- L0} uoubeyd "AleueineTls dl o | 61 /| S002
4 4 € 14 [ 4 14 3 3 L o8 €6£95/8'Gy | L999E0€'EL- 90} uoubeyd "AleueineTls Hl o | 61 /| S002
0l 4 14 14 8 € 14 3 I 4 0€8 /9101/8'Gy | £6€2508°EL- SOk uoubeyd "AlejueineTis Hl o | 61 /| S002
4 L € 14 € € 14 0 S'0 4 628 /99v698'Gy | 0008¥0€°EL- 0t uoubeyd "A e jueineTls Hl o | 61 /| S002
0l 4 4 14 8 € € I S'0 4 Lc8 €6£2998'Gy | L99EL0E'EL- €0} uoubeyd "AlejueineTils Hl o | 61 /| S002
4 € 14 € 3 3 14 0 S'l 4 [44s] 0006598°Sy | 00S0+0€'€L- <0k uoubeyd "AlejueineTis Hl o | 61 /| S002
0l 14 14 14 9 14 14 3 S'0 4 €28 000£598°Sy | £919662'€L- L0+ uoubeyd "AlejueineTls gl o | 61 /L | S002
0l 8 € € 4 S 14 0 S'0 4 028 £99/598'GY | £91€662°CL- 00k uoubeyd "A e JuaineTis gl o | 61 /L | S002
6 8 € 14 3 3 14 0 L F 818 £912598'Gy | 0056662 °CL- 66 uoubeyd "AleuaineTls gl a | 6t L | S002
0l L 4 € 6 S 14 L S'0 F 18 0051598°Sy | 00S800€'€L- 86 uoubeyd "AleuaineTis gl a | 6t /L | S002
0l Sl 14 14 S'8 14 14 L S0 4 918 £681998°Gy | 005910€'€L- 16 uoubeyd "AleueineTls gl a | 6t /L | S002
9 4 14 € 14 14 14 0 S0 4 G18 0056598°Sy | £990€0€'€L- 96 uoubeyd "AleueineTls gl a | 6t L | S002
0l 14 14 14 9 € 14 4 S0 4 508 £992¥/8'Gy | £682v08°EL- S6 uoubeyd "A e eineTis gl a | 6t /L | S002
0l 14 3 € 9 S 14 L Gl L 86/ 005£G/8°Gy | 00S8E0€°EL- 6 uoubeyd "A e einetis gl a | 6t L | S002
0l G'L 4 14 S'8 4 14 0 L 14 96/ 00095/8°Gy | £€89€0€'EL- £6 uoubeyd "A e einetls gl a | 6t L | S002
€ 4 € 14 3 S 14 L Eil L A £€809/8'Gy | £68¥E0€'EL- 26 uoubeyd "A e einetis gl a | 6t /L | S002
0l i c 14 S, S 14 0 El L 18/ £€6€4/8'Gy | 0056206~ 16 uoubeyd "A e ainetls gl a | 6t L | S002
0l G'h c 14 S'8 4 14 L L 14 9/, £991088'Gy | ££88108'€L- 06 uoubeyd "A e ainetls gl a | 6t L | S002
L 6 c 14 4 4 14 L Gl 4 0L, 0055¥88'Sy | €88¥0E'eL- 68 uoubeyd "A1e uaineTiS Hl d | 6k L | S002
0l 4 € 14 8 € 14 L L 14 89:/9 /998106'Gy | €681/62°CL- 88 uouBeyg "A 10 JuaINeTIS H| L L | S002
14 4 < € 4 L 14 L il 4 99'%9 005/568'Sy | £€£0662'€L- /8 uouBeys "A 10 JuaINeTIS H| O L L | S002
ol 4 € 14 8 S 0 Gl L €9 005£568'Sy | 0052662 €L~ 98 uouBeyg A 10 JuaINeTIS Y| L L | S002
8 € 14 14 S I 14 0 il 4 29 /916€68'Gy | €6€1008°ECL- g8 uouBeys A 18 JuaINeTIS H| L L | S002
ol G} 4 14 S'8 S v Gl F 09 0051268°Sy | 00004+0€'€L- 78 uouBeyg A 10 JuaINeTIS Y| L L | S002
ol € 14 € 14 I F 14 SS /918688'Gy | 000920€°€.- €8 uouBeyg A 18 JUaINETIS Y| O L L | S002
ol G} € € S'8 S 4 il F S /91€688'Gy | 005620€°C.- 28 uouBeyg A 16 JUaINETIS Y| O L L | S002
ol 4 € 14 8 14 14 3 L 14 6% /912988'Gy | 0009¥0€°€.- 18 uouBeyg "A 18 JUaINETIS H| O L L | S002
14 4 3 14 2 L 14 0 L 4 8 /91/¥88'Gy | £689¥08°EL- 08 uouBeys A 18 JUaINETIS Y| O L L | S002
ot 4 3 14 8 € 14 L L 4 Eid £996588'Gy | 000/¥0€°€.- 6L uouBeys "A 18 JuaineTs 'yl d L L | S002
0l 4 2 € 8 14 14 3 Gl 14 Shivy 0055988°Sy | £€8910€'€L- 8L uouBeyg "A1e JuaineTs 'yl d L L | S002
14 4 3 14 4 14 3 L Gl 4 514 £687688'Sy | £€8620€'€L- LL uouBeys "A1e JuaineTis 'yl d L L | S002
0l 3 [ [ 6 S 4 Gl L ££'9¢ £992068'Gy | 000920€°E.- 9L uouBeys "A1e JuaineTs gl d L L | S002
0l 3 [ 14 6 14 14 I L 14 €€ /999168'Gy | £€88108°€L- L uoubeyd "A 10 JueineT-ls 4| a L /L | S002
L 4 14 14 S € 14 4 Sl 4 53 /91v¥68'Gy | 0056662°C.L- A uoubeyd "A 10 JueineT-ls | a L /L | S002
0l 3 € 14 6 S I Gl L e /998568'Gy | 005E662°CL- €L uoubeyd "A 10 JuaineT-ls | a L /| S002
S 14 I 14 3 3 14 0 S'0 4 [44 0002968°Sy | 0000662 €L~ [2A uoubeyd "A 10 JueineT-ls | a L /| S002
0l 4 14 € 8 14 14 4 Sl 14 12:02 £99/968'GY | £991662°CL- LL uoubeyd "A 10 JuaineT-is | a L /| S002
I I I € 0 I Sl 4 61 £999/68'Gy | 000£662°C.- 0L uoubeyd "A 10 JueineT-ls H| a L /L | S002
9 I € 14 S 3 14 0 S'l 4 L} €£81868'Sy | 00S€662 €L 69 uoubeyd "A 1o JuaineT-ls | a L /| S002
0l S'0 3 14 S'6 S 0 4 F €l 0006868°Sy | £€80662 €L 89 uoubeyd "A 1o JuaineT-ls 4| a L /| S002
0l 4 [ 14 8 4 14 3 Sl 4 L 0059668'Sy | £919862'€L- 19 uoubeyd "A 1o JuaineT-ls d| a L /| S002
€ I [ € 4 3 14 € L 4 8L €689106'Sy | £€8€/68'EL- 99 uoubeyd "A 1o JuaineT-ls d| a H /L | S002
0l I € € 6 S 4 S'l — 9G¥ €£81206'Sy | L991/68'EL- S9 uoubeyd "A 10 JuaineT-ls 4| a H /| S002
0l Sl [ € S'8 € 14 3 Sl 14 £e /91v206'Gy | £688962°CL- 79 uoubey) "A 1o ueineT-ls 4| a H L | S002
0l I € 14 6 14 14 L L 14 LEL /999€26'GY | vrv6S982°EL- €9 uouBey) "A1e nespoig ‘Al © | 62 9 |S00e




ANNEXE 6

Observations relevées lors de la caractérisation des rives



Problématiques

Barrage de castors actifs (en bon état)

Pompe utilisée pour I'arrosage des cultures

Pompe utilisée pour les besoins résidentiels
Larve de poisson, noter espéce dans correctif

Arbres, arbustes dans le prisme du c.d. qui nuisent a I'écoulement

Déchets de maisons, ordures, animaux, etc

Fer, métal, auto, pneus, broches, clétures, béton

Egouts de maison ou de laiterie

Talus brisés par I'écoulement

Glissement du talus dans le fond c.d.

Bris de pied par suintement

Empierrement du talus

Empierrement + végétal (semis et arbustes)

Protection par génie végétal

Remblai de terre

Fossé sans probléeme apparent

Fossé raviné par I'écoulement

Raie ou rigole ravinée

Ruissellement de surface qui ravine

Empierrement du fond du c.d. jusqu'au haut de la bande riveraine
Engazonnement du fond jusqu'au haut de la bande riveraine
Avaloir et bassin de sédimentation

Code Description
OBSERVATION
BACA [BARRAGE DE CASTORS
POM1 |POMPE CALIBRE AGRICOLE
POM2 |POMPE CALIBRE RESIDENTIEL
LARV |LARVE DE POIS, SP DANS CORR
PROPRETE
PRA  |ARBRES Ds C.D.
PRO  |oRrDuURES DS c.D.
PRD DEBRIS DS C.D.
PRU  |eauxuskes
BERGES
BAR  |eerces ArracHEES~. /
BEF |BeraEs EFFonDRERS. o/ |
BSU BERGES SUINTANTES
EMP  |EMPIERREMENT
EMV  |EMPIERREMENT:VEGETAL
VEG  |GENIE VEGETAL
RIS RISBERMES
CONFLUENCES
FOB  |FossE BON ETAT
FOR  |Fosske ERODE
RER  |RAIE, RIGOLE ERODEE
RUR  |RUISSELLEMENT EROSIF
DVP  |pEVERSOIR EMPIERRE
DVG  |pEVERSOIR ENGAZONNE
AVB AVALOIR + BASSIN
DRAINS
DSP DRAIN STABLE OU PROTEGE
DNP DRAIN NON PROTEGE
DRV DRAIN RAVINE
DNA  |DRAIN NON AGRICOLE
HSD Hauteur des sorties de drains (cm)
DPE  |EMPIERREMENT SOUS DRAIN
ANIMAUX
ACD  |animAux Ds c.D.
APT PIETINEMENT D'ANIMAUX
PONCEAUX
POB  |PONCEAU EN BON ETAT
POM  |PONCEAU EN MAUVAIS ETAT
HDT HAUTEUR DE TERRE DANS PONT

Drain existant sans protection

Vide sous le drain, sortie pourrite
Egout de maison, de laiterie, ponceau
Entre le drain et le fond du c.d.
Empierrement autour et sous le drain

Animaux ont acces aux cours d'eau
Talus abimés par des animaux, mais cloturé

Ponceau mal protégé ou en mauvais état
Ensablement dans le ponceau




